CEMAHTUKA | TIPATMATUKA ONCKYPCY

VIK811.111°42

CIEU®IKA POJIbOBUX KOH®IT'Y PAIIIIA
JECTPYKTUBHOI'O CIMEMHOI'O CIIIJIKYBAHHS

O.1. I'puoacosa, kano. ¢pinon. nayx (Xapkis)

CratTio MPUCBSIYEHO aHalI3y ceu(iku JeCTPYKTUBHOIO CIMEITHOTO CITUIKYBaHHS Ta BU3HAYEHHIO TUIIOBUX
ponbOBUX KOH(Irypauiii B HboMy. PO3risiHyTO 3MICT Ta KOMYHIKaTHBHY METY JECTPYKTHBHOIO CIIJIKyBaHHS
B IIUJIOMY Ta CIMEHHOTO 30KpeMa; OCHOBHI O3HAKH, a TAKOX OKPeMi TaKTUKHU, crielu(iyHi 11 KOMyHIKaTUBHOT
HOBEIIHKH JECTPYKTUBHOI KOMYHIKaTUBHOI 0coou. OKpeciieHO 0COOMCTICHI PUCH, IO JIe)KaTh B OCHOBI I€CTPYK-
THBHOTO CIIJIKyBaHHS, Ta YMOBU KOMYHIKalIlil, SKi HEOOX1/THO BpaXxOBYBaTH, 1100 KBai(ikyBarH ii sik TaKky. Buss-
JIEHO OCOOJIMBOCTI IECTPYKTUBHOIO AHTJIIOMOBHOI'O CIMEHHOT0 CIIKYBaHHS. 3’ sICOBAaHO CKJIa]] TOHSITTEBOIO 3MICTY
ciMetHOro KOH(IIKTHOTO CIIIJIKYBaHHS, 110 CKJIAJA€ThCs 3 MAKPOKOMIIOHEHTIB — 0a30BUX poJIeH WiIEeH1B HyKIiap-
HOI POJIMHU, Ta IXHIX KOMIIOHEHTIB — KJIACTEpHUX ponieif. THUMoB1 ponboBi KOH]Irypamii aHIJIOMOBHUX KOMY-
HIKaHTIB CHCTEMaTH30BAHO Ta BHUBYEHO 3 MOIVIAAY Ha YacTOTy akTyali3aliif posi B JECTPYKTHBHIN CiMeiHii
B3aeMoIil.

KurouoBi ci10Ba: necTpyKTHBHE CIIUIKYBaHHS, KOH(Irypaiist, KOH(IIKTHA B3a€EMOIs, pOib, CIM 4.

I'pupacosa E.U. Cnenuduka posieBbIX KOH(PUrypauui 1eCTPyKTHUBHOIO ceMeiHOro oomenus. CtaTos
HOCBALICHA aHAINU3Y CHIEHU(UKH 1eCTPYKTUBHOTO CEMEHHOT0 OOIIEHUS U ONPEACTICHUIO TATUYHBIX POIEBBIX KOH-
¢urypanuii B HeM. PaccMoTpeHO copepikaHue M KOMMYHHUKATHBHAS 11€1b JIECTPYKTUBHOIO OOIIEHHS B IIEJIOM
Y CEMEMHOI0 B YaCTHOCTH; OCHOBHBIE NPU3HAKH, a TAK)KE OTAEIbHbIE TAKTUKHU, CIIEU(PUIECKUE 1S TOBEICHUS
JNECTPYKTUBHOTO KOMMYHHKAaTHUBHOIO Jina. O4YepueHsl JINYHOCTHBIE KauyeCTBa, KOTOPBIE JIEKAT B OCHOBE -
CTPYKTUBHOTI'O OOIIIEHU S, U YCIIOBHUSI KOMMYHHKAIIMH, KOTOpbI€ HEOOXOANMO YUYUTHIBATh, YTOObI KBaJIU(UIIHPOBAThH
JAHHYI0 KOMMYHHKAI[MIO KaK TaKOBYIO. BBIABIEHBI OCOOEHHOCTH AE€CTPYKTHBHOIO aHIIOA3BIYHOTO CEMEWHOro
obmieHus. BoIsicHEeH cocTaB NOHATUIHOIO COAEP)KAaHUS CEMEHHOr0 KOH(IMKTHOrO OOIIeHUs, KOTOPOE COCTOUT
13 MaKpOKOMIIOHEHTOB — 0a30BbIX POJIEH YIEHOB HYKJIEAapHOH CEMM, U UX KOMIIOHEHTOB — KJIACTEPHBIX POJIEH.
TunuuHble posieBble KOHPUTIYPALIMK AHIIOSI3BIYHBIX KOMMYHHUKAHTOB CUCTEMAaTU3UPOBAHBI U U3YUEHBI C TOUKU
3pEHHUsI YaCTOThI aKTyalln3allil KOHKPETHOM POJIM B AECTPYKTUBHOM CEMEHHOM B3aMMOIEH CTBUH.

KuroueBble ciioBa: 1ecTpyKTUBHOE OOIIeHHE, KOH(UTypalus, KOH(QINKTHOE B3aUMOCHCTBHUE, POIb, CEMbS.

Grydasova O.l. The specific char acter of role configurationsin the destructive family communication.
Thearticle analyses the specifics of the destructive family communication and definesitstypical role configurations.
The content as well as the communicative purpose of the destructive communication in general and of the
family communication in particular has been taken into account. The main features and tactics of destructive-
communicative person’s behaviourwere classified. The personal traits which are at the root of the destructive
communication and also the communication conditions that one must consider to qualify this communication as
destructive have been described in the paper.Thepeculiarities of English family destructive communication has
been studied, the conceptual structure of family conflict communication has been determined as that consisting
of macro-components — the basic roles of the nuclear family members and their components — clustered roles.
Typical role configurations of English-speaking communicants were systematized and examined proceeding
from the quantative indices of role actualization in destructive family interaction.
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VY Ham yac BUBYEHHS OCOOJIMBOCTEW CIMEHHOTO
CHIUIKYBaHHS MPUBEPTAE 3HAYHY yBary siK BiTUM3HSI-
HUX HayKOBIIIB, TaK i 3aKOpJAOHHUX JIIHTBICTIB [1; 2; §;
11; 12]. YBara BueHUX 30cepekeHa Ha PI3HUX TUITaX
cimeiinoro criikyBaHHs [3; 5; 9; 10], 06’ekTom ana-
i3y CTalOTh TAKOXK POJIi HOrO yYaCHHKIB.

CiMeiiHi1 poi IpeACTaBISIFOTh HAUTEPIIUH B iICTOPIi
JIFONICTBA COLIaIbHUI 1HCTUTYT — IHCTUTYT ciM’i. Sk
1 KOOKHUH CyCTIUTbHUM 1HCTUTYT, CiM’s TIpECTaBJIeHA
y4aCHMKaMH{ — BUKOHABLIMU BU3HAYEHUX IHCTUTYTOM
poneii. TicHa, Oarato0iuHa ¥ TpuBaja B3a€MOIs
IHAMBIZIB y paMKaXx I[bOr0 IHCTUTYTY CIIPHUSE MiABH-
HICHHIO P1BHS KOH(IIKTOT€HHOCT1 HOro KOMYHIKaTHB-
HUX MPAKTHK, 1110 Ha ChOTO/IHI BJKE € JOBEICHUM (hak-
ToM [7]. Skmro abcrparyBaTucs Bil CyTO ICHXOJO-
TYHUX KOH(QUTIKTIB, sIKI HE MalOTh 0€3MMOCEePETHBOTO
3B’A3KY 3 KOHKPETHUM iHCTHTYTOM, TO CAaM€E POJIb CTA€E
TUM YUHHUKOM, KOTPUH XapaKTEpPU3y€ W BU3HAYAE
CIMEMHMM KOH(ITIKT SIK coLliaIbHUN (PeHOMEH.

VY Hamomy nmonepegHbOMY TOCIIPKEHH] CUTYaIii
ciMeItHOr0 KOH(JIIKTHOTO CIUIKYBaHHS OyJI0 BUBUEHO
B ACIEKTI aKTyaJIi30BaHUX Yy LHUX CUTyallsX posieu
cy0’exTa. 30kpemMa, Oyito 3’sICOBAHO, 110 MOHSATTEBUMA
3MICT CIMEHHOT0 KOH(JIIKTHOTO AUCKYPCY CKJIaJIa€Th-
Csl 3 MAaKpPOKOMIIOHEHTIB — 0d308UX pofiell 4IeHIB
nykiiapaoi poquau (APYXXKHWHA, HOJIOBIK, BATb-
KO, MATU, IUTHUHA), Ta iXHIX KOMIIOHEHTIB — K./1d-
cmeprux poneu (JAPYXMHA-nomorocrnonarka,
BIPHA TTAPTHEPKA, KOXAHKA, JIPYT, JIIOBA JKTHKA / VCTIIITHHIA
mPOo®ECIOHAT, HOJIOBIK-3105YBAU-TOIYBAJILHUK,
BIPHUI TIAPTHEP, KOXAHEI[b, JIPYT, JOMOTOCIIOJIAP;
MATU / BATBKO-ronyBAIbHULS (-HUK), BUXOBATEJIb-
KA(-TEJIb); JUTUHA-YTPUMAHEL, BUXOBAHELID, JIPYT),
K1 POPMYIOTh BMICT CTEPEOTUITHUX 3HAHD / yABIICHBb
AHTJIOMOBHUX KOMYHIKAaHTIB MPO MpaBa Ta 000B’ sI3KH
IIUX WICHIB CiM’1 1 3aJ1af0Th OYIKyBaHHS 00 MTOBE-
niHky [4, c. 16].

VYcepenuHi ponbOBUX KIJIACTEPIB HAsIBHI 3B S3KH
3a TUIIOM yine (0a3oBa poib) — vacmuna (KiacTepHa
ponb). Tpanuuiiini nampiapxanehi Ta Cy4acHi Kiac-
TEpHI poll € 0608 'A3K06uUMU, & ATbTEPHATHUBHI —
GaxyremamusHuMy 9aCTUHAMH KO)KHOTO IIIJIOTO.

Knacrepni poni Hamu Oyino ki1acuikoBaHO MO0
X HAJIEKHOCTI 10 MpaouyiiHux, Cy4achux 1 aivmep-
HamusHux. byio 3’scoBaHO, 30KpeMa, 10 MK Tpa-
muniiaumu posisimu JIPY XKMH A-10MOrocrnojiaPKA
1 HOJIOBIK-310BYBAU-TONY BAJIbHUK ICHY€E KOMMIEMEH-
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mapuutl 38°5130K, a Mk porsimu MATU / BATBKO-
TOY BAJIbHUIISI(-HUK), BUXOBATEJIbKA(-TEJB) Ta JJUTHU-
HA-YTPUMAHEIL, BUXOBAHELb — CVO €KMHO-00 '€Km-
Huti 3B’30K. L{i TUTIK 3B’SI3KIB aKIIEHTYIOTh BIAMIH-
HOCTI1 MIXK JKIHKOIO 1 YOJIOBIKOM SIK WICHAMH POIMHH,
a TaKOX 3aJIEKHY POJb MOJIOAIIMX YJIEHIB CiM’i.
Hartomicte, Tpaguniiini pomni [IPYKNHA-BIPHA NIAPT-
HEPKA, KOXAHKA 1 YOJIOBIK-BIPHMIT ITAPTHEP, KOXAHELb,
a Takox cydacHi pori [IPYXKMHA / YOJIOBIK /
JAUTUHA-npyr MaroTh KoHeepcugHuti 3B’ 30K, KOT-
puil yTBEpKY€ iIe0 B3aEMHHUX TpaB / 00OB’SI3KiB,
1HaKIIe KaXXy4H — 17Ief0 piBHOIpaB’s. AHaIII3 CTPYyK-
TYPHOI OpraHi3ailii CTEpeOTHUITHOr 0 3HAHHSI PO CIMEIH1
POITi TAKOXK MATBEPANB MAPTiHAJIBHUMA CTATYC aJIbTep-
HatuBHEX poiei (JIPYIKMHA-1uoBA KIHKA / ycri-
Huii iPodECIOHAJ, YHOJIOBIK-/10MOrocnonaAr), ockinab-
KU BUSBHJIOCSA, IIIO BOHU € HEOOOB SI3KOBUMU YaCTH-
HaMH 1ioro (6a30BUX poJsiel) i HE MarOTh MK CO-
0010 4ITKOTrO 3B’s3KYy Oyab-sikoro tumy [4, c. 17].

VYpaxyBanHsi Ti€i 00CTaBHHH, 110 KOH(ITIKTHA B3a€-
MOJIisl € IUPOKUM MOHSTTSM Ta OXOIUTIOE TAKUH Pi3HO-
BUI, SIK JIECTPYKTUBHE CIIUIKYBaHHS, YBaXKa€MO 3a
JOLJIbHE BUBUMUTH aKTyali3alil0 CIMEMHHUX poiel
Ta pOIbOBHX KOH(QIrypalii mijg yac AeCTPYKTUBHUX
KOH(DJTIKTIB, 110 CHOTOHI IMOCTAE AKTYAJIbHUM IS
0araTbOX TyMaHITAPHUX JUCIATLIIH.

O6’exTOM JaHOI PO3BIAKHM € aHIJIOMOBHA Je-
CTPYKTHBHA CiMeifHa KOH(IIIKTHA B3aEMO/Iisl, @ TP €1 -
METOM — THUIIOBI POIbOB1 KOH(ITYpallii aHTJIOMOBHUX
KOMYHIKaHTIB.

MeTot0 1i€l cTaTTi € aHami3 cienuiKu JeCTPyK-
TUBHOT'O CIMEHHOTO CIIJIKyBaHHSI B aCIIEKT1 aKTyali-
30BaHUX Y HbOMY POJIEH.

[ToHATTS KOHMITIKTHOI MOBHOT B3a€MO/II1 Ta ITOHST-
TS JAECTPYKTUBHOIO CITUIKYBAaHHSI HE TOTOXKHI OJTHE
OTHOMY: KOH()TIKTHA B3a€MOJisl MOXe OyTH SK KOH-
CTPYKTHBHOIO, TaK 1 JIECTPYKTUBHOIO, TOMI SK Je-
CTPYKTHUBHE CIIUIKYBaHHS € OIHUM 13 CIIOCOOIB KOMY-
HIKATUBHOI ITOBEJIIHKY B CUTYyaIlii KoHumikTy [3, ¢. 11].

J10 NeCTpYKTHUBHOTO CITUIKYBAaHHS BITHOCATH Ti
¢dbopmu 1 0COOIMBOCTI KOHTAKTIB, K1 3ryOHO IMO3HAYa-
IOTHCS Ha OCOOMCTOCTI IMapTHEpa 1 YCKIIaTHIOOTh B3a€-
MOBI1/THOCHHU. B OCHOBI IECTpYKTHBHOTO CITIIKYBaH-
HS JISKUTh YUMAJIO OCOOMCTICHUX PHUC: €TO13M, JIUIIE-
MIpCTBO, XUTPICTh, CXHIIBHICTb /IO HAKJICIY, MCTHBICTb,
YiIUTMBICTh, IUHI3M TOIIO0. EroicTuHa cripsiMOBaHiCTh
0COOHMCTOCT] BUSBIIIETHCS Y BUCYHEHHI Ha TEPIIAN
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TUIAH CBOIX IHTEPECIB 1 111JIel B3a€MOJIi1 32 paXyHOK IHTe-
peciB mapTHepa. Eroism He € HeMTpallbHOK 0coOucC-
TICHOIO BJIACTHBICTIO; BiH HACTYIAJIbHUH 1 arpecuB-
HUH, BUHAX1UTUBHA 1 MCTUBUH. KoprcuBi mparHeHHs
€roiCTUYHOTO TapTHEPA MOXKYTh BUPa)KATUCS B Ha-
MaraHHi HE TUTbKH JTOCSTTH 30BCIM HE OE3KOpUCIH-
BUX MaTepiajbHUX IIJIEH, aje 1 OTpUMaTH JT0JaTKOBY
NICHXOJIOTTYHY BUHATOPO/Y BiJl MPUHUKEHHS MTapTHE-
pa ms Toro, MO0 Kpale BUNISIATH Ha Woro (oHi
[6,c. 115].

KomyHikaTnBHa MeTa IECTPYKTUBHOTO CITLIKYBaH-
HS TTOJIATA€E B IParHeHH1 TPaBMYBATH CIIBPO3MOBHH-
Ka, 3aBAaTH HOMY ICUXOJIOTIYHOT a00 HaBITh P13UYHOT
IIKO/IH, BCUISIKO 3MEHIIUTH HOTO 0COOOBY 3HAYYIIICTD,
BUXOJISTYH 31 CBOOOIM BUOOPY MapTHEPY; NECTPYKTHUB-
HE CIUIKYBaHHS KBali(IKyeTbCs K 1HII[IaTUBHE,
OCKLUTBKY MIPHUITYCKA€ HASBHICTH MOXIIMBOCTI BHOOPY
napTHepa 1o CIUIKYBaHHIO; 32 TPUBAIICTIO — SIK TaKe
10 HE MA€ YiTKUX MEXK; 3a CTHJIEM — arpecCHBHE;
3a CIBBIIHOLICHHSM (DOPMHU 1 3MICTYy BOHO MOXKE OyTH
npsMuM 1 HenpsimuM [ 3, c. 10].

CeMI10THUHUHN TPOCTIP 1ECTPYKTUBHOIO CIUIKYBaH-
Hs1 hOopMyeThCs BepOaIbHUMU 1 HeBepOaTbHUMU 3HA-
kamu. BepbanbHa ceMioTMYHA cUCTeMa IpPe/CTaB-
JieHa, TepenyciM, IHBEKTUBHOIO, TPYOOI0 i ByIbIap-
HOIO JICKCHKOIO, BUKOPUCTAHHS SKOi, IPOTE, HE 3aB-
YKJIM € TIOKA3HUKOM arpecii/ JeCTPyKTUBHOCTI B CIIUIKY-
BaHHI. Bu3HavanpHy pornb migyac BiJHECEHHS CHUTY-
aIlii CiJIKyBaHHS JI0 JECTPYKTUBHOTO THITY TPAIOTh
HeBepOabH1 KOMIIOHEHTH KOMYHIKallii, Ha K1 Jisirae
MaKCHMaJIbHEe CMHUCJI0BE HaBaHTaXeHHs [3, c. 12].

Bynp-sxa dbopma AecCTpyKTUBHOTO CIUIKYBaHHS
3auinae 00U B1 CTOPOHU, HEPIAKO 3aJTy4atodH J0 i€
JECTPYKTUBHOT B3a€MOJII1 O0araTo iHIMUX JIFOACH, 3a-
paxkae iX yciX HEraTUBHUMHU €MOIlisIMH, BUOMBaAE
13 3BUYHOTO YKUTTEBOTO PUTMY. JleCTpyKTUBHUI Xa-
paxTep MOJKe MaTy HaBITh MOBYAHHS, SIKIIIO BOHO ITPHIA-
Mae ¢popMy IOKapaHHS MapTHEPA, a TAKOXK 3aMOBUY-
BaHHs. Hanpukian, TakTika irHopyBaHHS CIIUTKYBaH-
HS B CIMEHHIN KOMYHIKaIlli pO3MIISIIAETHCS K BKpan
JECTPYKTUBHA, TIONIPH T€, 110 B MOJIOHUX CUTYyaIlIsIX
TIOBHICTIO BiJICYTHI €JI€MEHTH BIIKPUTOI arpecMBHOI
MOBEIIHKKA — 1€l CIOCi0 KOMYHIKATHBHOT TTOBEIIHKH
PO3IIISIIAETHCS SIK TACHBHO-IECTPYKTUBHE CITUTKYBaH-
H [6, c. 114].

MartepialloM JOCHIIKEHHS AECTPYKTUBHUX
CIMEHHUX KOH(ITIKTIB MOCTAN 3pa3KH MEPCOHAKHOTO

MOBJICHHSI aHTJIOMOBHHMX TBOPIB — XyHOKHBOI NPO3H

Ta CKPUIITIB XyTO0XKHIX (QLIbMIB.

Pesynpratu anamizy ¢aktugHoro marepiary 3a-
CBITYMJIM, 110 JI0 THIOBUX POJBOBUX KOH(DIryparriii
y JAECTPYKTUBHHUX CIMEHHHMX KOHQIIIKTaX HaJIeKaTh
YOJIOBIK-APYXNHA ta JUTUHA-BATBKO/
MATH.

PosrnsiHemo 1i koH(irypamii 6i1bI1 aeTanbHO
Ha KOHKPETHHUX MPHUKIIAax.

Hageneni auxue npukiaau (1, 2) AeMOHCTPYIOTh
JeCTPYKTUBHI KOH(TIKTHI B3a€MOIiT MIXK TTOIPY KK~
MU Y SIKAX aKTyalli3yloThes TpaauuiiHi pomi IPY XKU-
HU ta YOJIOBIKA. YosnoBiku BUCTYNaroTh iHiIlia-
TOpamM# KOH(MITIKTIB Ta € THTIOBUMH TPEICTAaBHUKAMH
JECTPYKTUBHUX KOMYHIKaTUBHHUX 0C10, OOpaBIIIN CBOEIO
KOMYHIKaTHBHOIO TAKTHKOFO XaMCTBO Ta KOMyHIKATHB-
HUU caan3M, 3aJisIBIIA MPUHOMHU MIPSIMOI 1 HETPSMOL
BepOanbHOi / HeBepOanbHOI arpecii (3HeBara, 3arpo-
3, 00ypeHHsI, 00pa3n):

(1) — Hey! Where's me bloody supper, eh? DID YOU
HEAR WHAT | SAID, WOMAN? Move your arse
and get some food on this table. Before | do
summat | might regret.

— Leave me alone, I'm not feeling too good.

— I don't give a toss. You’ll get my food now! Or

you’ll feel the buckle end of my belt, an’ no

mistake.

— Your dinner was kept warm for hours. It’s not

my fault if its spoiled.

— It’s your place to look after me

— “You're drunk,”

— “So what! If I'm drunk it’s my money I'm

spending, not yourn.”

— “You haven't spent all your wages, have you,

Frank?”

— “None of your business. Bloody women.’

(1, p.52)

VY upoMy mpukiazi akryatizoBana poiss JPYXKU-
HA-nomorocnosiapka. JlecTpykTUBHA MOBEIAIHKA
YOJIOBIKA MiJ Yac aKTyasi3zamii i€l posii BUSBISETHCS
y BXHBaHHI HUM IHBeKTHBHOI Jiekcuku (bloody supper,
bloody women), o0Opa3nuBrX BUCIIOBIB, IO JIEMOH-
CTPYIOTh HebakaHHs criikyBaTtucs (none of your
business), npsiMux HemiTUTOBaHUX AupekTHBIB (MOve
your arse and get some food on this table), morpos
(Before I do summat I might regret, you'll feel the
buckle end of my belt); a Takox y Takomy HeBep-

’
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O0anpHOMY 3ac001, K MIIBUIIECHHS TOJOCY, 110 HA
MUCHMI MepeaeThCsl BYKMBAHHSIM BEJMKUX JiiTep. Kpim
TOT'0, YOJIOBIK, 1[0 IIOBOJUTHCS SIK IECTPYKTUBHA OCO-
oucrictp, aktyanizye BiacHy poinb YOJIOBIK-35105y-
BAY TONYBAJIBHUK (its my money I'm spending, not
yourn), mo 3 WOro MOy, HiATBEPIKY€E HOTO
3BEPXHICTh Ta BUIIPABIOBYE HOr0 KOMYHIKAaTUBHHI
CaJI3M.
(2) — Get out of the car! Go to the truck. You are a
whore, just like everyone says.
— Don't ever talk to me like that! (2).

VY nmpuxiani (2) akryanizyerscs pons IPYXXNHA-
BIPHA ITAPTHEPKA: BKa3yIO4H XIHII1 Ha i1 HEBIMOBIIHICT
ponsoBuM BuMoram (YOU are a Whore), 4oIoBik 3Hy-
IIA€THCS 3 HEl, MPUMYIIYIOUH /10 3/11HCHEHHs He0axa-
HUX il IUITXOM BKMBaHHS MPSMUX HEMITUTOBaHUX
TIMPEKTUBIB.

VY npuknani (3) akryanizoBano pois JPYKMHA-
JIPYT: 4OJIOBIKY OpaKye yBaru Ta JIx000B1 APYKUHHU, SIKIH,
HaBITh, OalTy’)ke 10 HOTO MOMJIMBUX CEKCyaTbHUX
3B’s13KIB, Ta came O0ai Iy XiCTh, €roi3M 1 TOKa30Be IrHO-
pyBaHHA MOTPed mapTHepa 1 € OAHIEI0 3 TAKTUK Je-
CTPYKTUBHOTO KOH(ITIKTY:

(3) — In other words you don't care what I do or
who I f...ck or anything?
— No, I guess thats right; I don't. F...ck who
you like (3).

Eroi3M € 0CHOBOIO IECTPYKTHBHOTO CITUTKYBaHHS.
YV MI)KOCOOHMCTICHMX B3a€EMHHAX €roiCTHYHA JIFOANHA
BUCYBA€ Ha MEPEAHIN IIaH CBOI IHTEPECH, METY B3ae-
MOJIii Ha KOy iHTepecam CIiBPO3MOBHHUKA, 1110 i Ma€
Miclle Y ToJlaHoMy (parMeHTi, A€, JeMOHCTPYIOUH
€roi3m, Jpy)XHMHa TOCTAa€ K JIECTPYKTHBHA OCOOMC-
TICTh, HaBiTh 3@ BIICYTHOCTI BXKUBAaHHS HEIO 3aC00IB
BepOasbHOI arpecii.

JlecTpyKTUBHMIA KOH(IIIKT B POUHI, SIK TIPABHIIO,
IHII[IIOIOTh 0COOM, SIKI HE B 3MO31 BH3HATH CBOIO
cnabKicTh, OpexHI0 a00 HECITPOMOXKHICTh Ta 3aMICTh
TOT0, 1100 3MIHUTH MOJIEIb CBOET TTOBEIIHKH i BHPI-
IIyBaTH CyNEPEYKH KOHCTPYKTUBHO, BOHH 3BUHYBAUYy-
I0Th CBOIX IApTHEPIB y mpobaemax poauHu. Hanpuk-
JaJ1, 4OIOBIK OOBUHYBAYY€E APYKUHY B i KpUTHIHOMY
CTaBJIEHHI JI0 HHOTO, B/IAIOYUCH JI0 3aC001B BepOasb-
HOI arpecii, 3aMICTb TOTO, 100 3’sCyBaTH IPUYUHY
TAKOTO CTABIIEHHS; TUM CAMUM BiH Y JE€CTPYKTHBHHMA
criocid BKazye Ha HEBIIIOBITHICTD KIHKA BUMOraM podi
JAPYXMHA-BIPHA TTAPTHEPKA':
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(4) — You're not hearing me. You're so goddamn
critical!

— It’s hard with two kids. I don't need a third.

— You're perfect, and I've done nothing right

in 15 years! You're not listening! You can't let
go of anything! You never listen! You hold on
to everything! Why should you be responsible
for anything?! You're critical of every f..cking

thing! (3).

VY necTpykTHBHOMY CIMEHHOMY KOHQITIKTI pOJIbO-
Ba koHirypamis YOJIOBIK-)KIHKA mepeBaxae
3a KUTbKICHUMH TIOKa3HUKaMU: 1i peastizaliii OXorIto-
10Th 64,5%.

HacrymHoro 3a KUTBKICTIO peatizarlii € koHpirypa-
it JIUTUHA-BATBKO/MATH, npu 1ipomy, sIK 110-
Ka3ylTh PE3yNIbTaTH aHAaIli3Y, HE TUTBKH JUTHHA MOKE
JECTPYKTUBHO TIOBOIUTHUCH Y KOoH(IIKTax 3 OaThKa-
MU, a i J1eski 0aThKHU CTAIOTh IHIIIATOPAMH CBAapPOK
Ta TIOBOMATH ce0e HEPO3YMHO, 00Opakatouu BIACHUX
nitert, Hanpukinaa: BATBKO mijx yac cBapku 3 10HB-
KOl 003uBae€ ii AypHOI KOPOBOIO, 3HEBAXKAIOUU
Ta MPUHUKYIOYH 11 T1IHICTh, BIH BUKOPUCTOBYE TaKTH-
Ky KOMYHIKAaTUBHOT'O CaJ3My, IOHbKa, B CBOIO YEPTY,
HIATPUMYE NECTPYKTUBHUM XapakTep B3a€MOIIT:

(5) — ‘Shut that sodding winder, you silly cow! This
is my bloody ‘ouse, and I'll say when the
winders are to be opened’

— ‘I hate you, Dad!’

— ‘Little cow!’(1, p. 163).

V¥ nacrynHomy npukiani MATU y 3HeBaxiauBo-
my ToHi Bkasye JIUTUHI na ii micie, Ta cuH He A0-
TPUMYETHCS MIA0JIIOHIB MOBEIIHKN 3aJaHUX POJLIIO
JUTUHU-BuxOBAHLA Ta TpUHIKYE rpydicTio MATU:
(6) — Hey, nobodys talking to you. Couldn't you

just sit there and eat your wonderful egg salad,

and quit horning in?

— Ma, how about doing everybody a favor?

How about shutting up! (3).

3aranom, porboBa KoHdirypamis MATU/BATBKO-
JUTHUHA oxommtoe 35,5% ycix BUNAAKIB A€CTPYK-
TUBHOI MOBJICHHEBOI B3a€MO/I1i aHIJIOMOBHHUX KOMYHI-
KaHTIB y JOCTIDKEHUX JDKEpesax.

Buxnaznene nae mijcraBu QiHTH BUCHOBKY, IO PO-
JHOB1 KOH(QITYypallii, mpeacTaBieHi B KOH(IIKTHOMY
CIMEIHOMY CITUJIKYBaHHI B IIJTOMY BJIACTHBI TaK CaMO
1 necTpykTUBHUM KoH(mikram. [Ipu upomy, B me-
CTPYKTUBHOMY CIMEHHOMY KOHQUIIKTI 3a(hiKCOBaH1



CEMAHTUKA | TIPATMATUKA ONCKYPCY

aKTyaJsi3allii JJMIe TPaIUuIMHUX CIMEHHUX porelt (xoua
MpoBeICHE TOCTIIKEHHS Ma€ MUTOTHUN XapakTep, Horo
JlaH1, TAM HE MEHII, BKa3ylOTh Ha 3arajbHy TEHJCH-
ITi0).

[TepcnekTUBOIO AOCTIIKEHHS € BUSIBICHHS KO-
PENSAIIi MiXK pOIILOBUMH KOH(ITypallisiMu Ta cTparer-
15IMH 1 TAKTUKaMH KOH(POHTALIH Y AECTPYKTUBHOMY
ciMEHOMY KOH(]JTIKTI.
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